Self-certification pursuant art. 46 and 47, D.P.R. 445/2000

I, the undersigned NAME_SURNAME, Italian fiscal code [16-CHARACTERS_FISCAL_CODE], born in BIRTHPLACE on BIRTHDATE, resident in RESIDENCE_ADDRESS, aware of the penal sanctions referred to in art. 76 of the D.P.R. 445/2000 for the hypothesis of falsification of documents and false statements,
declare

1. [bookmark: _Hlk52809429][bookmark: _GoBack]To be the child/orphan[choose] of the worker enrolled in the INPS “Gestione unitaria delle prestazioni creditizie e sociali”/of the retired user of the INPS “Gestione dipendenti pubblici” [choose]: NAME_SURNAME_OF_THE_WORKER / RETIRED, Italian fiscal code [16-CHARACTERS_FISCAL_CODE_OF_WORKER / RETIRED
2. To accept the privacy policy as declared in the admission call. In particular, I am aware that all the candidates have all the rights as referred to in the third chapter of EU Regulation no. 679/2016, including the right to access their personal data, to request correction, updating and deletion, if incomplete, incorrect or collected in violation of the law, and to oppose to their processing for legitimate reasons.
Further information is available on the University website at www.polimi.it/privacy  
Complaints can be filed with a specific request to the Manager for the protection of personal data, point of contact: privacy@polimi.it.
Data controller of the Politecnico di Milano is the General Manager delegated by the Rector pro-tempore - contact: dirgen@polimi.it.

Sincerely




I enclose a scan of the ID document

DATE_AND_PLACE

______________________________________________________________________________

D.P.R. n. 445/2000  [Italian official version]
Art. 38 – Modalità di invio e sottoscrizione delle istanze
[…] Le istanze e le dichiarazioni sostitutive di atto di notorietà da produrre agli organi della amministrazione pubblica o ai gestori o esercenti di pubblici servizi sono sottoscritte dall’interessato in presenza del dipendente addetto ovvero sottoscritte e presentate unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identità del sottoscrittore [...]
Art. 76 – norme penali – Chiunque rilascia dichiarazioni mendaci, forma atti falsi o né fa uso nei casi previsti dal presente testo unico è punito ai sensi del codice penale e delle Leggi speciali in materia.
L’esibizione di un atto contenente dati non più rispondenti a verità equivale ad uso di atto falso.
Le dichiarazioni sostitutive rese ai sensi degli articoli 46 e 47 e le dichiarazioni rese conto delle persone indicate nell’articolo 4, comma 2, sono considerate come fatte a pubblico ufficiale.
Se i reati indicati ai commi 1, 2 e 3 sono commessi per ottenere la nomina ad un pubblico ufficio o l’autorizzazione all’esercizio di una professione o arte, il giudice nei casi più gravi, può applicare l’interdizione temporanea dai pubblici uffici o dalla professione e arte.
